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Volante

Gire o volante para a direita para girar as rodas
dianteiras para a direita. Gire o volante para a
esquerda para girar as rodas dianteiras para a
esquerda.

Botao da buzina

Pressione este botao e a buzina soara. Solte o
botao e a buzina ira parar.

Controles do ar condicionado e aquecedor
(se equipado)

Alavanca de sinalizacao de entrada lateral
(se equipado)

Mova a alavanca para baixo para ativar o sinal
de entrada a direita. Mova a alavanca para cima
para ativar o sinal de entrada a esquerda.

Interruptor de selecao do volante

Gire o seletor do volante para a direita para
selecionar o volante de quatro rodas. Gire o
seletor do volante para o meio para selecionar o
volante de duas rodas. Gire o seletor do volante
para a esquerda para selecionar a direcao de
deriva.

Interruptor do freio de mao

Empurre a parte superior do interruptor para
desativarofreio de mao. Empurre a parte inferior
do interruptor para ativar o freio de mao.

Interruptor de ignicao

Gire a chave para a posicao 6 e segure até
que o indicador de pré-aquecimento das velas
desliguem; quando liberado, a mola da chave
volta para a posicao | automaticamente.

Painel de instrumentos
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Controles

Alca de controle

Puxe a alca de controle para tras e a lanca
levantara. Empurre a alca de controle parafrente
e a langa abaixara. Empurre a algca de controle
para a direita e a lanca estendera. Puxe a algca
de controle para a esquerda e a langa retraira.
Segure o botao amarelo e puxe a alga para
trés e o guindaste inclinara para cima. Segure
o botao amarelo e empurre a alga para frente
e 0 guindaste inclinara para baixo. Segure o
botao vermelho e empurre a alca de controle
para frente para travar o anexo. Segure o botao
vermelho e puxe a algca de controle para tras
para destravar o anexo.

Interruptor de farbis (se equipado)
Interruptor de fluxo de 6leo continuo

Empurre o interruptor para fornecimento ou
retorno do fluxo de 6leo do anexo usado.

Pedal do acelerador

Pedal do freio

Reservatorio de 6leo do freio de servico
Interruptordolavadorde para-brisas (se equipado)

Empurre e segure o interruptor para ligar o
lavador. Solte o interruptor para desligar o
lavador.

Interruptor das luzes de trabalho (se equipado)

Empurre o centro do interruptor para ligar as
luzes de trabalho da lancga e da cabine. Empurre
a parte inferior do botao para ligar as luzes da
cabine, dalanca e de trabalho traseiro. Empurre
a parte superior do interruptor para desliga-las.
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Nao opere a nao ser:

M Vocé aprende e pratica os principios de
seguranga da operagao da maquina contidos
neste manual do operador.

1. Evite situacbes perigosas.

2. Sempre realize uma inspecao de
pré-operacao.

Conheca e compreenda a inspecédo de
pré-operacéo antes de passar para a proxima
secao.

3. Sempre realize testes de funcionamento
antes do uso.

4. Inspecione o local de trabalho.

5. Use apenas a maquina como destinada.

Fundamentos da inspecao do
local de trabalho

A inspecao do local de trabalho ajuda o operador a
determinar se o local de trabalho é adequado para
operacao segura da maquina. Deve ser realizada
pelo operador antes de mover a maquina para o
local de trabalho.

E responsabilidade do operadorler e lembrarosriscos
do local de trabalho, analisar e evita-los enquanto
se move, ajustar e operar a maquina.
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Inspecoes

Lista de verificacao da inspecao
do local de trabalho

Tenha cuidado e evite as seguintes situacoes de risco:
O descarga ou orificios

U amortecedores, obstrucdes do piso ou detritos
O superficies inclinadas

U superficies instaveis ou derrapantes

U obstrucdes acima da cabeca e condutores em
alta tensao

O

locais de risco

O

suporte de superficie inadequada para apoio de
todas as forgas de carga impostas pela maquina

U condigcdes do tempo e clima

O

a presenca de pessoal nao autorizado

O outras condigbes nao seguras possiveis
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Instrucoes operacionais

Movimento do controlador

OPTIONAL

09.4618.1688

- J/
Controle a alca apenas Controle a alca apenas
Controle apenas a alca com o interruptor com o interruptor
amarelo (A) vermelho (B)
Genie
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Verifique a bateria

A condicao adequada da bateria é fundamental
para o bom desempenho da maquina e seguranca
operacional. Os niveis de fluido inadequados e
cabos e conexdes danificados podem resultar em
danos ao equipamento e condicdes perigosas.

A Risco de choque elétrico. O contato com
circuitos quentes ou vivos pode resultar em
lesao séria ou morte. Remova todos os anéis,
relogios e outras joias.

A Risco de lesao corporal. As baterias contem
acido. Evite derramar ou entrar em contato
com o &cido da bateria. Neutralize os
derramamentos de acido da bateria com
bicarbonato de sodio e agua.

1 Coloque a roupa de protecao e dculos.

2 Certifique-se de que as conexodes do cabo da
bateria estejam presas e sem corrosao.

3 Certifique-se de que os suportes da bateria
estejam no local e seguros.

Observacao: Adicionar protetores de terminais e
um vedante contra corrosao ajudara a eliminar a
corrosao nos terminais e cabos da bateria.
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Manutencao

Manutencao programada

Manutencao realizada trimestralmente,
anualmente e a cada dois anos deve ser realizada
por uma pessoa treinada e qualificada para
realizar manutengao nesta maquina de acordo
com os procedimentos encontrados no manual de
servico dessa maquina.

As maquinas que estiverem fora de servigco por
mais de tres meses devem receber uma inspegao
trimestral antes de serem colocadas em servico.
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